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*! AntropOloga inglesa, trabaja actualmente
en la Universidad Nacional de la Amazo-
nia (lquitos}. El presente informe se basa
en un trabajo de campo llevado a cabo
por la autora en comunidades Shiwiar-
Jivaro del rio Corrientes, entre agosto de
1881 v julio de 1982.(1)

} La investigaciéon fue financiada por el So-
cial Science Research Council de Gran
Bretafia v por la Universidad de Londrés.
Agradezco el apoyo de la Pontificie Uni-
versidad Catélica del Perd, institucion a
la que estuve afiliada durante ese perio-
do: de igual manera, la colaboracion
brindada por el Proyecto de Apoyo a Co-
munidades Nativas (Orde-Loreto) y el
apoyo en el campo de Petroleos del Pert.

o

La Federacion Nativa del Madre de Dios:
Informe de un Congreso

Lissie Wahl

J

La cuenca del rio Madre de Dios

rzune a diversas poblaciones indigenas
{ver mapa). Entre ellas, los Harakmbut
{ Amarakaeri, Arasaeri, Kisambaeri, Pu-
kirieri, Sapiteri, Toyoeri y Wachipae-
ri], Machiguenga, |fiapari v Ese’eja tie-
nsn una presencia muy antigua en la
zona, al igual que algunos Piro, Ama-
huaca y Yaminahua, Los Ashaninka
{Campa), Shipibo-Conibo, Kichwa Ru-
na del Napo (Santarrosinos), Cocama y
dzméas Piro son descendientes de po-
blaciones que, bien fueron traidas a la
fusrza desde la selva central y norte
por los caucheras de principios de siglo
o5 que ilegaron buscando refugio de los
zsedios de éstos en sus lugares de ori-
zen (el auge del caucho en el sur es
zlgo posterior), Los Manchineri y de-
mis Amahuaca y Yaminahua son mi-
crantes més recientes del Brasil y de las

cabeceras de los rios Pur(s e Inuya, en
cayali. Sin embargo, esta rica diversi-
dad de culturas esconde la historia vivi-
da por sus integrantes.

Si bien la produccién de coca de los
valles de Q‘osfiipata v Marcapata ade-
mas de la extraccion de oro de las re-
giones de Carabaya y Sandia fueron
componentes importantes tanto de la
economfa incaica como colonial, ¥
mas adelante se extrajo cascarilla de las
dos dltimas regiones, las poblaciones
indigenas de la cuenca del rio Madre
dée Dios mantuvieron una autonomia
relativa hasta el momento de la llegada
de los caucheros a fines del siglo pase-
do. Las correrfas, enidernias v demas
incursiones que efectuaron a éstos en
las regiones del alto rio Manu, la Mar-

gen izquierda del rio Madre de Dios y
el rio Tambopata ocasionaron la des
truccion total de numerosos poblados
y eventualmente atn de grupos étnicos
fntegros {probablemente de origen ara-
wako). El orden social y economico de
las deméas poblaciones, sin embargo,
también’ se vid profundamente altera-
do al tener muchas de ellas que huir
hacia las cabeceras de los rios, zonas
frecuentemente ya pobladas por otros
indigenas. Muchos de estos grupos cul-
turales lograron sobrevivir, pero ya de
manera bastante transformada, demo-
graficamente reducida y a veces con-
flictiva, dadas las poblaciones previa-
mente asentadas en dichos lugares.

Al finalizar el auge del caucho y
tras los cincuenta afos siguientes apro-
ximadamente, la economia de la cuen-
ca gird en torno a la demanda por el
oro (Quincemil), la castafia {rios Ma-
dre de Dios y Piedras), el caucho (zona
de |fiapari}, la cafia de azlcar y, poste-
riormente, la madera (Q'osfiipata). Du-
rante este perfodo de expansidn inter-
na se buscd, por un lado, la incorpora-
cion de los Harakmbut y Machiguenga
a la fuerza de trabajo en las haciendas
azucareras y, por el otro, su congrega-
cion alrededor de misiones catolicas vy
evangélicas, El tragico resultado de
ambos esfuerzos fue la reduccion de la
poblacion Harakmbut en un 90 por
ciento. No fueron consideradas ni su
falta de resistencia frente a las enfer-
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tribucidon y organizacidn, las cuales al
ser bruscamente alteradas no les permi-
tieron contar con los medios de subsis-
tencia que podrian haber constituido
su Ultima defensa natural,

E! auge en los precios del oro y del
petrbleo en el mercado internacional v
el inicio de una crisis econdmica global
marcan, en la década del setenta, el
principio de alteraciones profundas en
los recursos naturales de las poblacio-
nes indigenas de la cuenca del rio Ma-
dre de Dios y, por ende, en el curso de
sus vidas. Con la exploracion para el
petroleo y, a partir de 1973, |a promo-
cion por parte del Estado de la mineria
aurifera, empezaron a llegar (1) miles
de trabajadores eventuales y colonos
buscando una forma de superar la de-
presion econdmica en el altiplano, (2)
transnacionales en blsqueda de ganan-
cias mayores a las derivadas industrial-
mente en sus paises de origen y (3) nu-
merosos comerciantes y funcionarios,
tanto de la region como de la capital

del pafs, cuyas tendencias a beneficiar-

se a través del acaparamiento y |la espe-
culacion con tierras y medios de sub-
sistencia, ademas del contrabando del
oro y otros objetos de ganancia, no
quedaron sujetas a control aficaz al-
guno.

De la noche a la mafiana las pobla-
ciones nativas volvieron a sentir el
duro golpe del mercado internacional.
Los ingenieros y peones que fueron |le-
gando instalaron aeropuertos, campa-
mentos vy almacenes al interior de los
territorios indigenas e incluso dentro
de sus mismos centros de poblacion,
como si nadie existiese ahi. El pobla-
dor nativo guedo, al igual gue el pebn
eventual proveniente del altiplano, so-
metido a un régimen de trabajo en el
oro, petréleo y madera que le impi-
did producir para su subsistencia,
creandose asi las bases de una depen-
dencia cada vez mayor, frente a los
comerciantes y demas especuladores
regionales.

Las poblaciones indigenas fueron
respondiendo de diversas maneras fren-
te a estos hechos. Las respuestas varia-
rian con la intensidad y duracién de
los conflictos (es decir, con la expe-
riencia adquirida frente a los diversos
mecanismos desestructuradores) ade-
mas del impacto que lograran tener las
misiones. Muchos intentaron acomo-
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darse inicialmente a los que venian de
fuera mediante relaciones de compa
drazgo o sociedad econdmica, entre di-
versos otros arreglos de ayuda mutua.
Hubo quienes esperaron el poder en-
frentar su cambiado medio a través de
la llegada de servicios de educaciéon y
salud. Desesperados, algunos recurrie-
ron a enfrentamientos violentos mien-
tras que otros, finalmente, continua
ron luchando ferozmente por mante-
ner su aislamiento en zonas apartadas
que poco a poco vendrian siendo cer-
cadas también. La leccion recibida era
siempre la misma: los que |legaban de
fuera buscaban desarrollar tarde o tem-
prano un intercambio desigual con
ellos.

La federacion y su sequndo congreso

Al hacerse cada vez mas evidente
que no daban resultado alguno los es-
fuerzos aislados para que sus condicio-
nes de vida y demas derechos fueran
tomados en cuenta, se conformd la Fe-
deracion Nativa del Madre de Dios con
el fin de encontrar un mecanismo a
través del cual las poblaciones indige-
nas pudieran adquirir un mayor papel
en su propio devenir. Si bien se estruc-
turd formalmente en 1982, llevaba en
la practica ya algunos afios de funcio-
namiento a nivel comunal. El siguiente
informe sobre el sequndo congreso de
la Federacion Nativa del Madre de
Dios ilustra la naturaleza del proyecto
trazado hasta el momento. Concluye, a
la vez, con una sumaria anotacion de
los resultados inmediatamente poste-
riores al congreso, los que confirman
la tenacidad con la cual el Estado obs-
truye,. los reclamos mas minimos de di-
chas poblaciones.

La Federacidn Nativa del Madre de
Dios realiz6 su segundo Congreso entre
el 25 y el 28 de agosto de 1982 en la
Comunidad Amarakaeri Boca del
Inambari. Convocado durante el Pri-
mer Congreso, realizado a inicios del
mismo afio, las finalidades del Segundo
Congreso fueron las de difundir y plan-
tear alternativas a los problemas de tie-
rras, reconocimiento, produccion, sa-
lud y educacion que vienen afectando
a las poblaciones indigenas de la cuen-
ca del rio Madre de Dios. Participaron
delegados de las comunidades nativas
de Huacaria y Q’eros (Cusco), Shintu-
va, Diamante, Shiringayoc (Vuelta
Grande), Boca del Inambari y Villa
Santiago {Madre de Dios}. Fueron invi-
tadas todas las autoridades piblicas y

religiosas cuya labor a nivel regional
afecta el destino de dichas poblacio-
nes, haciéndose presentes tan solo los
delegados por la Direcciébn Regional
Agraria 24 de Madre de Dios y COR-
DEMAD ({Corporacibn de Desarrollo
de Madre de Dios). Hubo también par-
ticipacion de un representante de la
Asociacion Interétnica de Desarrollo
de la Selva Peruana (AIDESEP), con
sede en Lima, y varios intelectuales
que venian realizando labores de inves-
tigacion a nivel regional.

Problema de Tierras

Con referencia al problema de tie-
rras se examinaron diversas formas en
que la politica regional presiona a las
poblaciones indigenas hacia la paupe-
rizacion y fragmentacion. El problema
considerado central fue la ausencia,
hasta el momento casi global, de los
titulos de propiedad que la ley garanti-
za. Esto convierte a los territorios de
las poblaciones indigenas en absoluta-
mente vulnerables a las invasiones, con
consecuencias mayormente desastro-
sas. Se otorgan asi denuncios forestales
y mineros de gran envergadura —por lo
general, mediante testaferros, {puesto
que las leyes prohiben grandes denun-
cios) v se planifican ambiciosos pro-
yectos de colonizacion con una amplia
infraestructura de aeropuertos y carre-
teras sin consulta o consideracion algu-
na de las poblaciones indigenas cuyos
medios de produccion y, por ende, su-
pervivencia, se ponen en juego. Las
mismas leyes del Estado se [legan a vio-
lar en el proceso. Por ejemplo, en 1978
se firmd un Convenio entre la Direc-
cion de la Zona Agraria de Madre de
Dios, la Jefatura Regional de Minerfa
de Puerto Maldonado y el Centro de
Investigacion y Promocién Amazbénica
(CIPA) instituci6n esta Ultima que ha
bfa realizado en 1979 el trabajo de de-
marcacion territorial en las comunida
des linderadas. Dicho Convenio contie-
ne estipulaciones que garantizan la
prioridad de las poblaciones indigenas
en los denuncios mineros dentro de sus
tierras, ademas de notificacion previa
de los trémites de denuncios minercs
por parte de terceros. Pero la Jefaturz
Regional de Mineria no s6lo se niega
reconocer su propio Convenio sino gus
otorga denuncios mineros con prefe-
rencia a forasteros. Otro ejemplo es Iz
reserva de tierras, posteriormente aban-
donada, que el Estado concedié =
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la transnacional Central American
Services (con vinculos a los Somo-
za de Nicaragua)} que no tomo en cuen-
ta, y mucho menos ofrecio garantia al-
guna, a las pobfacfones indigenas asen-
tadas ally.

La Comunidad Amarakaeri Boca
del Karene, al finalizar el afio de 1982,
no podia trabajar de modo alguno sus
tierras puesto gue un comerciante del
Banco Minero de |la Boca del Colorado
habia invadido con sus trabajadores el
monte de la comunidad para trabajar
oro,y otro comerciante de Puerto Mal-
donado estaba abarcando con el mis-
mo fin la totalidad de la playa de la co-
munidad. La complicidad silenciosa de
las figuras publicas regionales se mani-
festaba en la negacion de los religiosos
gue trabajaban en ese rio a ayudar a
los Amarakaeri en [as gestiones necesa-
rias para resolver dichos problemas y
en la decisibn de construir la posta mé-
dica y escuela dentro de la comunidad
nativa en el lugar ocupado por el Ban-
co Minero y no en la comunidad mis
ma, donde reside la (nica poblacion

permanente y realmente comprometi-
da con el futuro de la zona (el resto de
la poblaci6n alrededor del Banco Mine-
ro estd compuesta mayormente por
trabajadores migrantes estacionales).

La contraparte de este problema es
el no reconocimiento de las poblacio-
nes indfgenas de la cuenca del ric Ma-
dre de Dios. Los planes regionales no
las toman en cuenta. Tampoco respon-
de nadie frente a los conflictos a los

que se ven expuestas. En la provincia

del Manu se ha intentado incluso co-
brar impuestos prediales de los cuales
estan legalmente exoneradas las comu-
nidades nativas. Existen, sin embargo,
alrededor de 70 asentamientos indige-
nas en la cuenca del rio Madre de Dios,
de los cuales sblo 4 poseen titulos de
propiedad a sus tierras (ver cuadro 1).
Del resto, 7 estan en proceso de titula-
cion y linderadas desde 1979, mientras
gue 5 estan en proceso de titulacién
pero sin linderar {ver cuadro No. 2).
La vasta mayorfa contin(ia sin ser reco-
nocida (ver cuadro No. 3).

Ah - Amahuaca
Am- Amarakaeri
Ar - Arasaeri
Co - Cocama

Ee - Ese'eja
Ifi - IRapari
Ki - Kisambaeri

Kr - Kuchwa Runa
Ma - Machiguenga
Mec - Manchineri

Pi - Piro

Pm - “Piro - Mashco’’
Sa - Sapiteri

Sc - Shipibo-Conibo
To - Toyoeri

Wa - Wachipaeri
Ya - Yaminahua

25 habitantes
limite Dpto.
carretera
poblacion mas alla
del drea dibujada

e

b Paucartambo

{
)

toran
Ya

AL f‘--.\J\.w
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Cuadro No. 1

COMUNIDADES NATIVAS EN MADRE DE DIOS CON
TITULO DE PROPIEDAD

Comunidad  Palma Real Infierno Villa Santiago Shintuya
Grupo Etno- Ese’eja Ese'eja Arasaeri Amarakaeri,
lingliistico Wachipaeri
Machiguenga
Poblacion 220 200 50 170
({estimada)
Resolucion  RD 2710 RD 3909 RD 1694 Rm 2497
y Fecha 1—-6—76 22-7-76 13-7-77 26—12-78
Superficie
{hectareas)
Titulada 9,491. 9,558, 658.22 3,349.20
Cedida —_ 719.70 —_ 2,320.80

Frente a esta situacion el ingeniero
de Reforma Agraria asistente al Con-
greso recomendd que la Federacion so-
licitara a la Direccion Regional de Re-
forma Agraria la implementacion de la
Oficina de Reforma Agraria en Puerto
Maldonado con el personal y la infraes-
tructura necesarios para realizar el tra-
bajo de titulacion que la Ley de Comu-
nidades Nativas {D.L. 20,653) obliga al
Estado a cumplir desde hace méas de 9
afios, A su vez, las poblaciones indige-
nas acordaron demarcar sus linderos y
proteger en la medida de lo posible sus
tierras de toda invasion.

La destruccion de recursos

El problema de tierras asume sin
embargo formas adicionales, quizas
menos evidentes, pero intimamente li-
gadas al uso que se le da a los recursos
que las conforman. El colono, comer-
ciante, minero, maderero o burbcrata
que llega a los remotos lares de Madre
de Dios tiende a ligar su futuro a luga-
res fuera de la regibn vy al llegar se tra-
za como meta compensatoria el obte-
ner una determinada tasa de ganancia.
Deforesta, pesca con dinamita, voltea
las capas aluviales mas fértiles de tierra
al extraer el oro, comercializa animales
silvestres vivos, pieles y otros recursos
vegetales y animales {como los huevos
de tortuga en proceso de extincion) sin
mayor inversidn y luego se retira a
vivir de sus ganancias, invertir en algu-
na industria y tal vez empezar un nue-
vo ciclo extrativo en un lugar mas
apartado. En el caso del colono mi-
grante a Madre de Dios, éste busca nor-
malmente volver a su comunidad ori-
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ginaria. Los dafios ocasionados en el

proceso son a veces irreversibles.

La amazonia aparenta contener,
dada su densa vegetacion, tierras extre-
madamente fértiles. Mas éstas son bas-
tantes pobres. Siendo la capa fértil
muy fina, los arboles no se,nutren de
la tierra misma sino que extienden sus
raices para nutrirse cerca de la super-
ficie, de las hojas que caen y de las tie-
rras aluviales depositadas por los rios
anualmente. Tal es asi que en la selva y
ceja de selva tanto las especies vegeia-
les como las animales se encuentran
siempre dispersas y entremezcladas.
Asi los nutrientes que absorbe o con-
tribuye cada especie ayuda a mantener
el fréagil equilibrio ecolbgico sin el cual
los recursos amazonicos dejan de exis-
tir. Por lo tanto, la tala indiscriminada
de arboles, las extensiones amplias de
monocultivos vy al sacar el oro, la des-
truccidn de las ricas capas aluviales que
cubren los cauces antiguos de los rios,
son en un inicio rentables, en tanto se

Cuadro No. 2

COMUNIDADES NATIVAS RECONOCIDAS CON TITULACION
DE TIERRAS PENDIENTE

Comunidad

Grupo Etno- Poblacion Provincia Observacion
lingiiistico Aproximada
Q'eros Wachipaeri, 60 Paucartambo Linderada
Machiguenga {Cusco)
Sta. Rosa Wachipaeri, 90 Paucartambo Linderada
de Huacaria Machiguenga {Cusco)
Shintuya Amarakaeri, ' 170 Manu Ampliacion
Wachipaeri {Madre de Dios)
Machiguenga
Diamante Piro, 180 Manu Linderada
. Machiguenga {Madre de Dios) parcialmente
Puerto Luz  Amarakaeri, 120 Manu Linderada
Machiguenga {Madre de Dios}
San José Amarakaeri, 140 Manu Linderada
del Karene  Spiteri {(Madre de Dios)
Barranco Amarakaeri 40 Manu Sin linderar
Chico {Madre de Dios)
Boca del Amarakaeri 100 Tambopata Linderada
Inambari {Madre de Dios)
E! Pilar Shipibo-Conibo, 70 Tambopata Sin linderar
" Ese'ejay {Madre de Dios)
Machiguenga
Puerto Kichwa Runa 120 Tambopata Sin linderar
Arturo {Santarrosinos) {Madre de Dios)
Vuelta Kisambaeri, 60 Tambopata Sin linderar
Grande Toyoeriy : {Madre de Dios)
Amahuaca
Bajo Amahuaca 60 Tambopata Sin linderar
Piedras {Madre de Rios) -
Total 1,280 '
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~wir=n de los frutos de los complejos
=rocesos naturales de la ecologia ama-
z=nica. Pero en tanto violan progresi-
=mente dichos principios ecologicos,
n no solo de ser rentables sino que
=vzn a que dicho ciclo destructivo,
-o*=ncialmente irreversible, se extien-
zl iniciarse nuevamente en otro [u-
. Los efectos de tal uso de los recur-
=2z pueden ser contrarrestados parcial-
—=nte por inversiones de capital, pero
== snvergadura tal que ya no resultan
-=ntables dichas operaciones {como lo
“=muestra la experiencias del empresa
-2 norteamericano Ludwig en el Bra-
=1 gquien debid retierarse a pesar de
-zher invertido maés de mil millones de
=alares). Lo mas sensato, evidentemen-
= =5 un uso alterno de los mismos re-
-rusos. Por lo general, sin embargo, el
=sultado al cabo de unos afios es la eli-
—inacibn permanente de la capa fértil
tierra y su sustitucion por un sueio

stéril, duro e incultivable.

La modalidad extractiva del que
sizne de fuera, aparte de los dafios
~reversibles gue ocasiona en el medio
mbiente, trae consigo: (1) la erradice-
an de las fuentes protefcas de la re-
i5n mediante la sobreexplotacion de
o5 recursos animales utilizados para la
czza y pesca; {2) la participacion de las
~oblaciones indigenas en una condi-
=i5n laboral poco remunerativa forza
4z por la necesidad de comprar suple-
mentos alimenticios a rafz de la des-
sruccion de su medio ambiente o al
¢cerse impedida su dedicacion a activi-
“zdes productivas que podrian com:
olamentar mejor su nutricion; (3) el re-
=rzo de dicha condicion a través del
=ndeudamiento vy, finalmente, (4} una
=structura comercial que lleva a que en
~omparacion con las industrias extrac-
<vas (oro, madera, castafla, etc.), resul-
== muy poco rentable en términos eco-
~armicos un estimulo real de la produc-
~4n de alimentos béasicos (por ejem-
olo, una camionada de madera da la
misma ganancia gue dos camionadas
4z alimentos y con un esfuerzo mucho
~enor). La pauperizacion y dependen-
ziz de las poblaciones indigenas se pro-
undizan asi dia adia.

a5 Wm

Si bien los que vienen de fuera se”
dedican primordialmente a una extrac-
zidn irreparable de los recursos amazo-
micos (y he ahf la fuente de su ganan-
=ia) mientras que las poblaciones in-
“igenas producen a través del tiempo
=n depredar, irGnicamente los prime-

ros argumentan que sucede todo lo
contrario. Es decir, que los indlgenas
no saben producir. Para el que viene de
fuera ‘produccién’ equivale, por diver-
sos motivos, a lucro o ganancia, sin
que importen la destruccion del medio
ambiente ocasionada en el curso o la
eliminacion de las posibilidades futuras
de produccion; esto en tanto la ligazon
de su futuro a zonas extraregionales re-
quiere del traslado de excedentes. Se
puede llegar a aplicar con tal fuerza di-
cho argumento que, por ejemplo, la
Comunidad Nativa de Huacaria tuvo
que introducir ganado dentro de su co-
munidad, a pesar de no contar con el
capital suficiente para mantenerlo, de-

bido a la agresividad con la que se ar-
gumentaba que no tenia derecho asus
extensiones de tierra. Su modalidad de
produccion simplemente no era reco-
nocida o valorizada como tal. El resul-
tado fué sumamente negativo puesto
que los Wachipaeri y Machiguenga de
Huacaria, al poseer un terreno bastan-
te accidentado que les impidid abrir
pastizales, dada la erosidn que esto hu-
biera ocasionado, sufrieron la destruc-
cion de muchos de sus cultivos por
parte del ganado y con esto un grave
deterioro en sus niveles de nutricién y
salud. En contraste, habiéndoseles pro-
metido el funcionamiento de la carre-
tera que llega hasta su comunidad, los

Cuadro No. 3

ASENTAMIENTOS INDIGENAS TODAVIA NO RECONOCIDOS
COMO COMUNIDADES NATIVAS
(Departamento de Madre de Dios)

Comunidad  Grupo Poblacion Ubicacion Provincia
Etnolingiuistico Aproximada
Santa Rosa  Arasaeri 35 Km. 141 (Pto Tambopata
Maldonado—
Quincemil)
s/i Pukirieri 35 Qda. 2 de Mayo Tambopata
y rio Malinowski
Tapac Amaru Shipibo-Conibo 40 Rio M. de Dios Tambopata
Tres Islas Shipibo-Conibo 100 Rio M. de Dios Tambopata
Alerta {CAP) Kichwa Runa 200 Rio Muymanu Tambopata
{Santarrosinos)
s/i Kichwa Runa 40 Ifapari Tahuamanu
{Santarrosinos}
sfi Ifapari 50 Rio Pariamanu, Tambopata
Qdas. Lydiay
Cusiyacu
sfi Amahuaca alto Rio de Tambopata
las Piedras
sfi Yaminahua alto Rio de Tambopata
las Piedras
s/i Yaminahua (7} Qda. Los Tambopata
Mashcos y Rio
de los Amigos
Boca del Piro 100 Rios Manu y Manu
Manu Cocama Madre de Dios
s/i Yaminahua Rio Cashpajali  Manu
s/i Yaminahua Rio Sotlija Manu
s/i Machiguenga alto Rio Sotlija Manu
sfi Yaminahua alto Rio Manu  Manu
sfi Yaminahua Qda, Manu Chico Manu
sfi Machiguenga Qda. Alto Manu Manu
s/i Machiguenga Qda. Fierroy Manu
Rie Manu
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s/i Machiguenga Rfo Cumerjali  Manu
280
Tayakome Machiguenga 125 Rio Manu Manu
s/i Machiguenga bajo Rio Manu  Manu
Cruz de Mayo Machiguenga Rio Alto Manu
Madre de Dios
s/i Machiguenga Rios Pinquén Manu
y Manu
sfi Machiguenga Qda. Pigkiwe y Manu
alto Rio Karene
Palotoa Machiguenga Rfos Palotoay Manu
Alto M, de Dios
sfi Machiguenga alto Rio Palotoa Manu
s/i ﬁﬂachiguenga alto Rio Pifiipiii Manu
sfi Machiguenga Rios Callangay Manu
Piiipifii
s/i Machiguenga Qda. Chunchos- Manu
mayo
s/i Machiguenga Qda. Huananay Manu
s/ Machiguenga Qda. Toma Manu
s/i ‘Piro-Mashco'(?) 100 Rios Panahua Manu
y Manu
s/1 Shipibo-Conibo 100 Zona lberia Tahuamanu
s/i (B) Yaminahua 200 Rio Acre Tahuamanu
s/i (6) ? alto Rio Tahua- Tahuamanu
manu y cabecera
del Rio Acre
s/ {2) Yaminahua Rio Chandless  Tahuamanu
80
5/i Manchineri 60 Rio Yacu Tahuamanu
Total 2,085
ASENTAMIENTOS INDIGENAS TODAVIA NO RECONOCIDOS
COMO COMUNIDADES NATIVAS
(Departamentos del Cusco y Puno)
Comunidad  Grupo Etno- Pablacion Ubicacién Provincia/
lingiiistico Aproximada Depto.
sfi Wachipaeri Rio Tono Paucartambo
{Cusco)
Lyina Ese'eja Rio Candamo  Carabaya
{Puno)
Babi Avija Ese'eja Rfo Candamo Carabaya
{Puno)
sfi Ese‘eja alto Rio Tambo- Sandia
patay Rio (Puno)
Colorado
120
s/l Ese'eja 50 alto Rio Sandia
Chunchus {Puno)
Total 170
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Wachipaeri y Machiguenga de Q’eros
lograron una exitosa gproduceion co-
mercial de naranja, pifia, palta, maiz,
mandarina, yuca, papaya, coca, plata
no y arroz que debiegon dejar podrir
debido al incumplimiento de dicha
mejora en la carretera. Con esto se
reforzod no solo la idea de su incapaci-
dad productiva sino también de po-
der recibir préstamos.

Con el fin de hacer sentir a nivel re-
gional la posicidn de las poblaciones
indigenas con respecto a estos proble-
mas, se acordd en el Congreso que los
miembros de los asentamientos indige-
nas regularizarian sus documentos per-
sonales y nombrarian agentes munici-
pales dentro de sus comunidades pa
ra lograr una mayor participacion en la
politica regional. Se podria asi tam-
bién llevar los libros de registro civil
que les permita inscribir sus nacimien-
tos, matrimonios y defunciones, ya
que no hay predisposicion alguna en
las autoridades para tomar seriamente
en cuenta su presencia demografica.
Los censos realizados por el Estado no
sdlo no abarcan la totalidad de su ex-
tensién, sino que reducen su presencia
demografica. Por ejemplo, en el censo
altimo de 1980 se anotd oficialmente
en la Comunidad Nativa de Huacaria
a menos dela mitad de sus integrantes.

Problemas de salud

Todo lo antedicho, como es de
esperarse, acarrea severas consecuen-
cias para el estado de salud de las po-
blaciones indigenas. Entre las enferme-
dades transmisibles, actualmente la
TBC, el paludismo, el sarampion vy la
tos ferina cobran numerosas victimas.
Se sospecha, por ejemplo, que en la
misiébn dominica de Shintuya exista
uno de los indices mas altos de tuber-
culosis en el pais {Dr. Chaslav Niko-
lich, comunicacion personal).- Ahi la
auxiliar de salud, contratada por el
Estado, no habia hecho esfuerzo algu-
no hasta esa fecha para incorporar a la
poblacién al programa estatal para
el tratamiento de la TBC. Por otro la-
do, con el arribo de los trabajadores
eventuales, ha vuelto a surgir la male
ria, habiendo caido victimas de ésts,
numerosos indigenas y colonos. En
agosto de 1982 se reportd la existencia
de 42 casos de malaria tan solo para la
Comunidad Amarakaeri San José de
Karene {(cuya poblacion total es de
140 personas), Por otro lado, epide-
mias de sarampibn y tos ferina cobra-
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RESUMEN
Total de Asentamientos Titulados . .........ovveerernens 4
Total de Asentamientos Reconocidos. . . ..o ovvvvive s 12
Total de Asentamientos No Reconocidos .. ... ovovenn e 53
Aproximado)
Total Aproximado de Asentamientos . .............-ceene 69
Soblacion Titulada (Aproximada). . ... ovv v 640
>oblacion Reconocida (Aproximada) ............ .. S 1,280
Zoblacion No reconocida (Aproximada) ... .....oveunens 2,255
Total Aproximado de Poblacion ........ocervneiee e 4,175

-=n en ese mismo afo 5victimas en la
—~munidad. La tosferina mato asimis-
—o a 10 nifios indigenas mas a lo largo
<=1 rio Alto Madre de Dios en los
~=ses de octubre y noviembre de
7087, La epidemia no fué controlada

. continuaba ademas expandiéndose
s=ograficamente, por 10 cual era de es-
~ararse que cobraria un mayor name-
= de victimas atn {en 1982 casi la to-
dad de los nifios de la mision de
Shintuya llegd a contraer dicho mal).
Todas las enfermedades transmisibles
~asta ahora mencionadas no tienen ra-
z4n alguna de ser, puesio que el Esta
do dispone de programas gratuitos de
sacunacion y tratamiento de la TBCy
=l paludismo. Sin embargo, la salud de

2s poblaciones indigenas no es una
orioridad para los funcionarios pUbli-
cos y religiosos gue trabajan en la
~usnca del rio Madre de Dios. Esta
zz1ta de interés lleva a que no se tomen
niciativas para vincular los programas
~us ofrece el Estado con las condicio-
~e5 de salud en los asentamientos indi-
z2nas.

De las demas enfermedades, tienen
una presencia generalizada dentro de
-s asentamientos indigenas gue viven
=n mayor conflicto con el mundo oc-
ntal, la anemia cronica, la parasito-
=iz intestinal, la enterocolitis v las ca-
=5 dentales. Por ejemplo, toda la po-
slacion Amarakaeri de Puerto Luz su-

fre de caries dentales y dentadura in-
completa, mientras que casi toda la po-
blacion Wachipaeri y Machiguenga de
Huacaria sufre de parasitosis intestinal
y anemia cronica. En estos males jue-
ga un papel primordial el problema de
la nutricién. La rapidez y brutalidad
con las que se han llevado a cabo los
cambios en el medio ambiente de las
poblaciones indigenas no ha dado ni
tiempo ni ocasion para que se deriven
nuevos suplementos alimenticios. El
vacio en fuentes proteicas que laerra-
dicacién de tantos animales de caza y
pesca ha dejado no ha encontrado un
sistituto adecuado en los alimentos de
casi nulo valor nutritivo gue distribu-
yen los comercianies {como el azlcar,
los fideos, las galletas, el cigarro, la cer-
veza vy el arroz blanco). Lo que estaen
tela de juicio en la interrelacion entre
la nutricién y la anemia crénica, laen-
terocolitis, la parasitosis intestinal v las
afecciones dentales no son ni las acti-
vidades comerciales de por si ni el de-
sarrollo de nuevas actividades produc-
tivas, sino el sometimiento mas bien a
sistemas y actividades de trabajo gue
obstruyen la obtencion de los requisi-
tos basicos de subsistencia a la vez que
promueven la reproduccion de 1os gér-
menes de epidemias.

Con respecto a los anteriores pro-
blemas de salud se resolvio que el pro-
grama meédico establecido por fa Fede-
racién continuara promoviendo la

capacitacion en las jreas de salud, nu-
tricion, saneamiento ambiental, reco-
nocimiento y tratamiento de las enfer-
medades mas comunes, ademas de res
catar aquellos elementos de la medici-

_na tradicional Utiles en determinadas

enfermedades. Dicho programa médi-
co, iniciado en el mes de mayo de
1982, constaba de un médico que pa
saba un periodo de aproximadamente
8 a 10 semanas en cada comunidad
identificando y tratando las enferme-
dades presentes, capacitando a unas a3
personas en 1as jreas mencionadas y
estableciendo  botiguines comunales
con los recursos necesarios para prestar
primeros auxilios. Esto Gltimo era de
suma importancia puesto que la ausen-
cia de recursos médicos en la region
llevé a la especulacion con los medica-
mentos basicos y, de este miodo, a que
el estado de salud de las poblaciones
indigenas pase a estar regido, como
una simple mercancia més, por comer-
ciantes. Por ejemplo, el Estado ofrece
las pastillas para combatir el paludismo
gratuitamente mientras que los comer-
ciantes vendian cada una a 700 soles
en el mes de agosto de 1982 (son va-
rias las que se deben tomar). El progre-
ma meédico trataria de coordinar con el
Ministerio de Salud y CORDEMAD pa-
ra que los programas establecidos por
estas instituciones se hicieran realidad
dentro de los asentamientos indigenas.
El futuro del programa médico debia
depender de los recursos Yy demas for-
mas de apoyo que el Estado y ofras
instituciones pudieran brindarle puesto
que, como es de esperarse, encontraria
mucha oposicion por parte de los co-
merciantes y deméas mercenarios de la
salud que operan a nivel regional.

Problemas de educacion

Un problema final y casi impercep-
tible, pero definitivo para las poblacio-
nes indigenas de la cuenca del rio Ma-
dre de Dios, es que mientras son empu-
jadas, de las maneras ya enumeradas,
hacia una miseria objetiva y concreta,
<e les va implantando a la vez los sen-
timientos de incapacidad, incompeten-
cia e inutilidad que poco a poco termi-
nan de aniquilar todo sentido de digni-
dad humana. Esta degradacion los fija
as{ dentro de la miseria. Llegar a acep-
tar que no se tiene nada de valor es
permitir que incontables abusos mas se
lleven a cabo. Y en esto ha jugado un
papel primordial el sistema educativo
propugnado tanto por el Estado como
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Ly Por religiosos.

Si bien las poblacicnes indigenas de

18 la cuenca del rio Madre de Dios tiénen

©mucho que ensefiar, reconocen tam-

bién la necesidad de adquirir nuevos

—~conocimientos para una mejor autode-
gfensa ante su cambiado universo. Sin

O embargo,

N

su constante dependencia
frente a los conocimientos que mane-
jan unos cuantos especialistas, rara vez

c de la zona y, por ende, sin mayor comr
© promiso con los problemas que se en-

N—

‘gendran en el lugar, nutre de manera

Tadicional y tangible su incapacidad

c
@)
N

g

para afrontar el medio en el que ac-
tualmente viven. Ambas maneras de
fomentar la ineptitud, mediante su de-
gradacion constante y la falta de acce-
sO a nuevos conocimientos tornados
necesarios, se manifiestan en los me-
dios de educacion a su disposicion.

En la cuenca del rio Madre de Dios
solo algunos de los asentamientos indi-
genas tienen acceso a escuelas. Los sis-
temas de educacibn posibles son tres.
E! primero es a través de la RESSOP
(Red Escolar de la Selva del Sur Orien-
te Peruano), coordinado por los padres
espafioles de la orden de Predicadores
{dominicos) por acuerdo con el Minis-
terio de Educacion, la que porvee un
307 de los servicios educativos en la
zona. El segundo sistema es a través de
las escuelas que el Estado pone a su al-
cance dentro de sus mismas comunida-
des, lo cual provee otro 30% de los ser-
vicios en la regién, La tercera y Ultima
posibilidad es a través de |a asistencia a
las escuelas en los centros colonos ‘cer-
canos’ {término relativo por ser las dis-
tancias entre poblados bastante gran-
des por lo generai}, Sin embargo, sélo
22 comunidades de un total aproxima-
do de 70 tienen acceso a escuelas.

Todas estas posibilidades sufren, sin
embargo, de cuatro definciencias pri-

~marias: {1} el uso de materizles de en-

sefianza que desarrollan materias aje-
nas a la realidad y problematica de las
poblaciones indigenas {incluyendo la
modalidad de su integracion vy partici-
pacién en la sociedad nacional y los
instrumentos que necesitan para afron-
tar dicha situacidn}; (2) la negacion del
derecho constituciona! de las poblacio-
nes indigenas a obtener una educacién

_bilingtie {Capftulo 1V, Articulo 35° ),

garantizado ademés por el Convenic de
la OIT Relativo a la Proteccion e Inte-
gracidn de las Poblaciones Indigenas y
de Otras Poblaciones Tribales y Semi-
tribales en los Paifses independientes.
{Convenio 107, Articulo 23°, firmado
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por el Pert en 1957); (3) la inexisten-
cia de una escuela secundaria a su al-
cance a pesar de haber, al término del
afio escolar de 1982, por lo menos 70
nifios listos para continuar su educa-
cién a este nivel; v (4) la presencia de
profesores que, salvo una o dos excep-
ciones en los Gltimos afios, consideran
tales puestos como un castigo, quedan
incluso muchas veces impagos y no de-
sarrollan nunca mayor compromiso
con la educacion, el desarrollo o sim-
plemente la supervivencia de la pobla-

‘ciones indfgenas de la regién.

Finalmente, la necesidad de asistir
a los centros colonos donde hay escue-
las, acarrea bastante sacrificio econ6-
mico ademés de resultar algo desmo-
ralizador, al ser ahf{ las poblaciones in-
didenas tratadas despectivamente y sin
comprension alguna por los colonos y
demas migrantes a la zona. Por ejem-
plo, los nifios de Shiringayoc que de-
bian asistir a la escuela mas cercana en
el centro colono (y base de {a marina)
de Lagarto, debian hacer que sus pa-
dres aportaran sumas exhorbitantes
—hasta 80,000 soles mensuales {cifra
correspondiente al primer semestre del
afio escolar 1982)— por su asistencia a
dicho centro; a esto se afiadia el pro-
fundo desprecio de quienes venian
usurpando las tierras de su comunidad.
Otro problema para los que asisten a
centros colonos es que en muchos de
éstos reinan la inmoralidad y la corrup-
cibn por constituir centros de extrac
cibn de oro, Estos problemas se mul-
tiplican en el caso de la inexistencia de
centros de Educacion secundaria para
las poblaciones indigenas. En 1982, se-
tenta jovenes nativos (dato calculado
de manera conservadora) habian com-
pletado su educacién primaria y no te-
nian dénde continuar sus estudios. El
costo econdmico que implica irse a
vivir a los centros urbanos donde hay
escuelas secundarias resulta prohibiti-
vo. Se torna critico también el carecer
en dichos centros urbanos del respalde
moral v familiar tan necesarios en esa
etapa de transicion y desarroilo. En Se-
pahua (bajo Urubamba) los padres do-
minicos oftecen acceso a una escuela
secundaria orientada hacia dichas po-
blaciones, pero su capacidad es limita-

da v no permiite el ingreso de mas que,

una minima parte de los sstudiantes
con deseos de continuar sus estudios,
Frente a estos problemas el Congre-
so decidié apoyar: {1} &l pedido de
una escuela para la Comunidad Nativa

_de Shiringayoc y {2} sclicitar la cres-

cidn de un plantel de educacion secun-
daria para las poblaciohes ind(genas de
la cuenca del rio Madre de Dios. Se re-
calco asi la importancia que tiene para
las poblaciones indfgénas el que sus
jovenes superen sus condiciones de vi-
da actuales y se capaciten con la finali-
dad de poder afrontar y dirigir su pro-
pio desarrollo y de este modo comba-
tir el desarraigo total por el cual se ven
amenazados,

MNota final:
Sucesos Post-Congreso

A. La Junta Directiva solicitd lo si-
guiente:

1. A la Direccion General de Refor-
ma Agraria, la implementacion
de la Oficina de Reforma Agraria
de Madre de Dios con el personal
y el presupuesto necesarios para
llevar a cabo el trabajo de titula-
cion,

Resultado: negativo.

2. A la Direccién Departamental de
Educacién, escuela primaria en
Shiringayoc y una secundaria
para las comunidades nativas de
la cuenca del rio Madre de Dios,
Resultado: no se ha negado ni
una ni otra posibilidad, pero si
se ha retirado |a escuela primaria
de Lagarto de manera tal gue los
nifios de Shiringayoc ya no pue-
den asistir a escuela alguna mien-
tras que otras comunidades con
escuela han quedado sin profe-
sor,

B. Otros resuitados:

1. La Regi6n Agraria XX|V {Puerto

Maldonado} acordd llevar a cabo
los estudios socioecondmicos y
realizar los censos requeridos pa-
ra el reconocimiento de las CC
NN Boca del Karene, Barranco
Chico y Shringayoc.
Resultado: se reconocieron las
comunidades de El Pilar, Puerto
Arturo, Vuelta Grande, Barranco
Chico y Bajo Piedras, perc su lin-
deramiento queda pendiente,
Boca del Karene, en cambio, hs
dasaparecido a raiz de las presic-
nes externas,

2, La Direccion de Comunidades
Campesinas y Nativas en el Cus
co concluyo el trabajo de campo
necesario para la titulacion de Iz
Comunidad Nativa Santa Rosz
de Huacaria (en coordinacion
con la Federacion) vy ha elevado
el expediente a la Direccion Be
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gional para su resolucion y trans-
mision a la Direccion General
Agraria de Reforma Agraria en
Lima, pero contin(a sin recibir
su titulacton.

3. El Programa Médico avanzo con
la vacunacién en la regién del rio
Madre de Dios e Inambari, La
Comunidad Nativa Boca del
Inambari construyé su propia
posta médica, CORDEMAD apo-
y6 el Programa Médico con gaso-
lina y jornales para un motoris-
ta, Pero, en Qltima instancia, el
programa debié desaparecer por
falta de fondos.

4, Se obtuvo cuatro becas para cu-

pension, uniformes y Otiles esco-
lares y la matricula de estudian-
tes de las comunidades Boca del
Inambari y Huacaria en Puerto
Maldonado y Cusco, respectiva-
mente, Esto se logré mediante el
apoyo de la Asociacion Interét
nica de Desarrollo de la Selva Pe-
ruana (AIDESEP), con sede en
Lima.

* Esta informacién se 'recogid al inicio de
una investigacion sobre el impacto so-
cial de las misiones entre la poblacién
Harakmbut de Madre de Dios financiada
por becas del Doherty Fellowship for
Advanced Study y la National Science
Foundation (BNS— B115366). Agradez-
co a Thomas Moore su aporte a este tra-

brir los gastos de alojamiento,

LS

Las experiencias del consejo Aguaruna
y Huambisa y el desarrollo de
la provincia de Condorcanqui

bajo.

Evaristo Nugkuag®

LAS EXPERIENCIAS DEL
CONSEJO AGUARUNA Y
HUAMBISA

Antecedentes

La region del Alto Marafion, igual
que el resto de la Selva Amazonica, ha
venido sufriendo desde hace algunas
décadas, los efectos del avance de la
sociedad nacional a través de sus peo-
res representantes. Las invasiones de
caucheros, buscadores de oro, regato-
nes, empresas petroleras y madereros,
etc., se interesaron en hacer ver la Sel-
¥va ComoO un espacio vaclo y presentar
a sus pobladores como salvajes e in-
competentes.

Poco a poco, aungue se siguio
manteniendo ia misma visidn acerca de
los nativos, se fué cambiando la forma
de relacion. Asf fueron llegando insti-
iuciones privadas, misioneras y guber-
namentales, que con una metodoclogla
paternalista intentaron integrar a los
nativos a la sociedad nacional, una in-
tegracibn que solo buscaba poner la re-
gion al servicio de la sociedad mercan-
til. '

Una larga serie de fracasos en los

Proyectos de Desarrollo emprendidos
por estas Instituciones, tuvo por efecto
no solo desacreditar la capacidad de
los pueblos nativos, sino que ademas
aumentaron la debilidad, el aislamien-
to y la dependencia.

Frente a esta situacion los nativos,
se decidieron a luchar por la propia so-
lucidn de sus problemas, con sus pro-
pios recursos, manteniéndo el equi-
librio ecoldgico camo era tradicional y

desarrollando !a sabiduria de sus ante- -

pasados para sobrevivir y para crecer,
Asi desde los inicios de la década del
70, se hicieron determinados intentos
en esa direccidon pero eran todavia in-
teritos aislados. Es recién en ei afio
1976 que ia unidad se empieza a cris-
talizar.

En el mes de Mayo de 1977, se cele-
bra la primera Asamblea General con
participacion de representantes de los
rios Cenepa, Nieva, Marafion y San-

tiago, (tanto Aguarunas y Huambisas).

En esta Asamblea quedo constituido el
Consejo Aguaruna y Huambisa {CAH)
formado por la representacion de cua
tro rios.

Pocos meses después se asociaria
también el Rfo Chiriaco, con lo que

quedaria integrada en una sb6la-organi-
zacion la poblacién Aguaruna y Huam-
bisa de la region.

Desde entonces ya en su XX
Asamblea y con 89 Comunidades aso-
ciadas, la fuerza y el nambre del CAH,
se ha ido imponiendo hasta ser consi-
derado como €] Gnico interlocutor va-
lido para resolver los problemas de la
zona,

A nivel nacional, el CAH, supone
un aliciente para el resto de las Organi-
zaciones Nativas, habiendo impulsado -
y colaborado arduamente la unidad na-
cional de todas las étnfas amazodnicas
bajo lineamientos autonomistas.

Objetivas

E! GAH. es una primera experiencia
de agrupacién nativa que asume por s{
misma la solucidn autbnoma y creati-
va de sus necesidades. Precisamente
una de sus labores es la de ir aclarando
los objetivas que definan el papel de
una organizacion nativa en el momen-
to actual a la luz de su trayectoria vy
experiencias.

Sin embargo después de ocho ahos
de trabajo, se han trazado ya los pri-
meros objetivos:
1. Coordinar las acciones de todas las

unidades regionales que conforman
los pueblos Aguaruna y Huambisa
dentro de un organismo unitario que
integre todos los aspectos de la vida de
esos pueblos.

En éste sentido definir una politica
coherente y unitaria que aproveche al
méaximo los recursos actualmente exis-
tentes tanto econdmicos como institu-
cionales.

2. Estudiar y definir claramente cuéles
son las verdaderas necesidades de
los Aguaruna y Huambisa, a fin de
establecer con un criterio propio las
prioridades para el mejor aprovecha-
miento de los propios recursos y las
ayudas.
3. Trasmitir las experiencias positivas

y hacer un analisis de las experien-
cias negativas que cada unidad regional
haya vivido a fin de evitar acciones
tentativas o incurrir en errores evita-
bles.

4. Activar lineas de desarrollo comGn
en los casos en que la colaboracion

sea necesaria y/o posible, respetando la

autonornia de cada unidad regional,

El CAH no es sblo una opcion de
desarrollo de las comunidades de la zo-

.na,_sino una alternativa del desarrollo

para la region,
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